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bureb ben ganaen ~ommentar binbureb angemanbten notae, auf mefiQe
lieb jene lUorbemerfung beJiebt. .G:affioboriuß bat !leb aueb jonft ber
notae bebient, mie bie \Jon O. 0(lQn~biIor. XXVI 6. 7 f. bef}alt.
beIte 6teUe de inst. div. script. 1, 1 (\Jot I, 9) aeigt. (kerroatb
lieb um bie fitdlHiQe ~itteratur faft bie oreieben lUerbienjte, roie 6~mmadluß

unb fein 2Inballg um bie f[llffifebe. ~ie 910ten im ~f(llmencommentar

~affiobori.l aeigen, in meleber lIDeile ftdl an bie adnotatio bie 1~n()!LV~­

!Lau:/, ober commentarii an fdlloffen, obgreidl bie 2lllloenbul1g, welebe
~affioborius bier 1)on ben notae mac!)t, fteb I)on ber jonfl übW!)el1
IIDeije baburcb unterfcbeibet, ba» fte nic!)t ari.l Beieben bem :.te~te, fon;
bem mie 311bices bem ~ommentar beigefÜgt linb. ~ie meiften I)on
~affioboriui.l angemanbten Beieben ftnb offenbar niebti! ars 6igren:
aueb bas erfte beftebt auß ber nota fiir proprietasin lUerbinbung
mit ber ~ip(e, baß aweite Ht ba~ berannte ~!)relimon 3), baß brllte
unfer w~a'tov, ars forcbes nod> beullieb im 2fmbrofianul! edenn,
bar; bei ~affioboriuß freHicb !}at el! jeine urfprÜngfid>e lBebeutitngl)ölIig
l)erforen, ebenfo mie baG le~te Beieben , ber 2Ifterißcuß. 6ebfie»lid>
nod> bie lBemerfung, baji ben moten beß ~affiobotiuß baß 6d1e11lQ bet
fteben ~ißcivlinen au ®runbe liegt, bem er· (lud) in feinem lBudJe
über bie lectiones säeculares folgt.

II.

Fabii Claudii Gordiani FulgentiiV. C.
liber XXIII. voluminum da aetatibus mundiet hominis

absque litteris.
IIDaß einmal aur stenntniji ber gelel)rten IIDert oebrad)t worben,

basfoUte il)r (lud) niebt miebet l)erforen grbn. ~af; bies bod) alt.
roeilen ber lYaU ift, fogar mit fdJri!Uie!)en ~entl1liilern beß 2IUert!)umß,
fann ie!) <tn einem auffaUenben !Beijpiele aeigen, inbem ieb ein 18Üd)
Wieber nuß ber !8ergeffenl}eit berl)orJie!)e, meld)ei.l, obgleicfl gebrudt. unb
nid}t aUJufeUen in ~anbfebriften, bod} in unferet 3eit l)öUig l>erfd}oUen
ift. lEß. ift bie 6e!)rift be?3 lYabiu!'J ~laubiu?3 ®orbianuß lYufgentiu!'J,
ltJefd?e l1ae!) einem ~obe~ ber \5orbonne \Jon 3(lc. ~ommel) unter
bem :.titel 1)~röffentIid)t wurbe: Liber absque littaris I de aatatibus

3) Ueber ben ~ebraudJ bcß (,Eljrefimon in brn iBergilljanbfu)riften
bgl. lnibbecf p-rolegg. 162. IDaffelbe j'inbet pd) aud) in ber '.Padfer ~allb.

fdJdft beß ~rnobill{\.
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mundi et hominis absque A absque Bete. lauctore Fabio Claudio
Gordiano I Fulgentio V. Cl. I Eruit a manuscriptis codicibus P.
Iacobus I Hommey Augustinianus & notis illustravit 4). 3n un.
feren 2itteraturgeld}idlten lud;!l man nergebenG nad;! bem ~ud;!e: ~erfd;!

in feiner GdJtifl übet 'ffulgenlius fennl eß nid;!l, unb aud;! in bet neuerten
~bf}an'olung bon !JJt Binf '~et !JJl~If}o!og lYu!genlius' mlüt3b. 1861 ge.
fd;!iebl bel!eIben feine ~rl1Jäf}nung. mlol)! aber belprid;!1 ei5 'ocr f}euläulage
'Oiel 3u l11enig benu~le 3. ~. lYabricius in feiner bibliotheea mediae et
inllmae Latinitatis unler bem \illorle 'ffulgenliui! un'o in \.ler bibI. Graeea
2,5 5). 3d;! {eIbfl fenne nier ~an'oldJriflen 'oiefee ~ud;!eil: ben non
~omme~ benu~len, ie~l in 'ocr faiferlidlen ~ibliol!)ef 3u \!larie be\in'tllidlen
eod. Sorbon. 268 (saee. XIII), eine an'tlere ~an'ofd}l;ifl in bel' maticana
(Reg. 173 saec. XII), eine brilte in %urin (D IV 39 saee. XIII 'Ogl.
\!lajini eataI. II 6. 243); 'oie 'Oierle l11irh non fSoUan'tlui! I lan.
6.972 aril in einem be!gijdlen $frofter in her 91df}e bon !JJlone be.
\inhIicQ erl11äbnt. 3n allen hielen ~nnhjdiriften flnh nur 'oie erften
'Oieqef}n !8üdler erbaIten, l11äf}renb nadi bel' morre'oe bai! mled aui!
hrei unb 3roan3ig beftef}en foUte.

~er merfaffet, bel' iid;! un3111eibeulig atil G:briften 3u erfennen
gibt, legt fiell in feinem ~brili 'oer \ille!tgeld)id)~e ben leHfamen 3roang
auf, nnd;! bel' Orbnung bee ~[(pf}abeti5 im erlten ~ud;!e ben erften ~ud>'

flaben belle!ben, im aroeiten ben 31ueiten u. f. 111. 3u nermeiben, inbem
er fein mlorl gebraudil, in l11eld>em er 'Oorfommt. lYabriciu5 füf}rl
aus her fpälern 3eit beil \lUtert!)umil 3111ei fSeilpiele 'oerlelben fin'oild)en
~ünftelei an: 'oie 'lAUtl; J.ELn0rQt'lpf-WiOI; beil 91eltot bon ~ilranba in
~~caonlen, 1110rin in ben einäeInen ~üdlern bel' betreffen'oe ~ud)flabe bes
~Ip!)abet9 l.lermieben I11n1' 6) ; nad;! {einem lBeilpic[e f}atte %r~lJf}io'

borus, 'oerlerbe, bon bem uni.! eine ll'Awuu; T pola~ er!)artel1 ill, eine
'OcfllUuEt'a AElnOrpaf-lf-WiOI; geld;!rieben 7). 910d) im ffi1illelaller f}alle
Petrus de Riga in feinen Reeapitulationes utriusque testamenti
(abgebrudl bei \!lo(~c. ~e~fer hist. poes. med. aev. 6. 705. 727)

4) ID?ir ijl nur bie editio altera auetior oetonnt (Piotavii I Prostat
Parisiis 1696): aua, lBnmet fennt nur biele, 1111i~rmb ijabriciuß an ber
gleid) an:luliiljnnben €)teUe eine mUßgaoe born 3aljre 1694 angibt.

5) mu\jerbem ift bon be111 lBua,e bie \Rebe bei lBoUanb I lan. €).972,
@Sanber bibI. Belg. Ms. II (0.23, Biogr. univ. XVIII @5. 121-

6) -t'>e!l)(b. Milea p.42 cd. Orelli, €)uibnß 5. v· N{I1r:wf!.
7) IDie rP,M al1lyft01 beß ~nluß unb beß !\3inbar faUen unter einen

gan:l allbem (gjertdJtßiJUuft ber lBeurtljeilung.
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Pd} baifelbe IllUn'oerIid}e @efe~ aufetregt. mei unfmm 2lutor lommt
au biefer Rünftelei nodi eine ahenleuedid}e 8abIenm\)fm binau, ba er
in'oer !Borrebe bie b\'et unb älUan.lig mud;ftaben, bie nad; ibm baß
lateinifd}e 2l1:pl}abet l}at, 3u ben 3a~ren bel' !IDeU unb beß IDlenfdJen
in me3iel}unlJ fe~t.Sl:lal}er bie lYaITung be/5 in ber 2luHdirift biefer
mummet angegebenen %iteli!.

(i~ fragt lid; nun, lUer biefer lYutgentiui!ift. (ii! unterliegt fur midJ
feinem 8lUeifd, bau er mit bem uns befannten %abiu§ ijJlandabei! %ul.
genliu{!, bem ?DerfaITer ber brei müdier mythologicoD, ber Virgiliana.
continentia. unb Der expositiosermonum antiquorum ibentifd; 1ft, ob.
gleidl ber mamenld}t \:lößig ftlmmt. 2lber Dafür ift bie Uebereht.
flimmung im 6tilunbim IDJodfdia.e um fo fdilagenber; lUir Im'
nef}men ferner uon bem ?Derfaffer in ber !Borrebe bie gleidien Rlagen
über ble ben 6tuDien ungünftige 8eit; enblidi umdtb er lidi ali!
benfelben ebenfo eitelen all! unlUiffenben metrüger, ben uni! bie anberen
tSdJ.riften, unmenUid) bie expositio, .leigen. ,3n ber mombe erlUäl}nt
er ali! bai! ?DDrbilb feinei mirificum opus einen Sl:lidJter 1Eeno:pl}on
(librorum bis duodenum volumen Xenophontis poetae in singu­
lis libris singulis litteris imminutis), ber lidier mit ben übrigen
lWaten bei! %ulgentiUi! auf eine .\linie 3U fteUen 1ft. ~aben lUir ei!
abet nut mit (iinem %ulgenliUi! au tbunl fo 1ft bie 6treitfrage über bai!
!Batetlan'o beß lYnbiuß !j)lnnciabeß lYulgentiuß entldJieben; benn unfer
2lutor be3eidlnet PdJ in mebmen 6teOen 'ocr !Bombe nl~ 2lfricnnet.

<Eß ift nidlt fdlwer an aeigen, bap ault bie !Berfdliebenbeit bet
!I1amen hin ~in'oe\'l1ili für bie 2lnnnl}me ber ,3bentitdt bietet. 8unädlft
ftimmt auper {jabiuß %uIgentiuß ber bem mamen beigefügte %itel
V. C., '»ellter in ben .\Janbfdirif!en bet: expositio 3ulUeilen mit epi­
llCOPUS l1ertaufltt lUirb, weil man ben !Berfllffer 110n bem burdiaus uerfdJie.
bennrtigen, aber befanntmn milltoT l10n !Ruß};le nidlt unterfdiieb•. Sl:lie
mnmen ~lnubiu6 Worbianui! aber, lUdd}e %ulgentiuß inbem %itet un.
fmr 6ltrift Tübrt, erlauben un{! eine l1ieI lllabrflteinlidJm !Berntutl}ung
über 'oie 8eit bei! %ulgentiUi!, ali! billber mögIid; lUar, lUO nuper bunllen
tSteDen ber !Bombe au ben Wlt}tbologien ber ein3ige ~(n{laIt6:pu1tft baß
lEHnt bell ~eIi1; ~a:peDa in bel' expositio \Dar. !IDenn lUir niimlidi burdl
bie aUe vita. beß lJIui3penfill B) erfaonn, bali ber !Bater beffdben lElaubiui!
l}ieli, fein @rojil.later @orbianull, fo fann man lUobI unbe'oenftidJ ali!

8) 2lbgebrudt unter auberm bei Migna Patrol. lat.65 @S. 117 ff.



13a WH I t ~eUun gen Q Uß ~ a 11 bfdi r if !en.

gewi& annel}men, baa unfer {julgenliuß iU berfdben {jamirie mie ber !Bifdiof
Uon !Jlu5l'e gel}örle, um fo meqr, alß mie idi fdion erwä~nl IJabe, 'on
!Bet'faffer bes mirificum opus itt 'ocr !Bombe mrriea als feine ~ei~

mall} beieidme!. 3ene alte vita beridltet femer, bau mOl"bianu1.l3mei
l5iHme geqabt qabe, !ilaubiu13 unb einen anbetn, beITen 31amen mir
nidl! erfa~ren. mielleidlt bieu er !ßlancu1.l un'o mar ber mater unferee
3'abiul.l, ber fid) iqln 3u G:/;Iren !ßlancia'oel.l nannte, mdqtenb 3'abiul.l
fein eigentlidier 31ame Wat (ugt myth. praef. p. 19 ed. Munck.):
in bellt %iteI bcß mirificum opus fül}tt er nodJ Me 31amen feinel.l
@ropUaler13 unb Ol}eiml.l, nadJ einer GlUe biefer Beil bet 1l01..VO$V'I:­

pOt j für wddJe 'oie !Bdege nid)t fdJmer 3u finben finb. $>ali
{jabiul.l iiinger Wat al1.l 'oet !Bifdiof, 3eigl 'oie 2lnnaqme bes 31amenl1l
3'u{gentiuß, ber offenbat biß babin nidll in ber 3'amUie gebtäudlIidi mar,
ugL Die ~orte ber allen !BiogtojJl}ie: eumque statim quasi praescius
qualis esset. futums Fulgentium nominavit. {jabiul.l bai ben ma~

men Uon feinem bcrüljm!en unb bei bet tömifcben !BeuöUerung 2lfrical.l
l}odigefei~den !Bermanblen gerabe fo mit ber I5difilet beITelben, 3'ulgentius
3'erranbul.l, angenommen. G:t Wütbe alfo in 'oie erfte .f?dlfte be13fedlften
~a!)rqunl>ettsraUen. ~et stönig, beffen %qronbefteigungin bedBorrebe
3u ben ~t}tlJologica mit bem ~ufgang ber Gonne uetglidJen mirb, fann
bemnad) fein anbetet aIß ber rilmerfreunblidie 4?UberidJ fein, meldier
523 3ut !negierung faln. $>ie in berfetben !Bombe ermö,qnten beHioi
incursus beaieben fJd) auf bie G:infö'Ue ber ~auren, 'oie, untet :tl}rafa<
munb fjegreidi, bon beffen !JladlroIger 4?ifberidJ im ~lnfang feiner !ne.
gierung bei !iajJla geleblagen murbelt. ~ie ~orte sopitisque in fa~

villa silentii raucisonis iurgiorum classicis, quibusme Galage­
tici quassaverant impetus enblidJ, 'oie manfrülJet l)on friegerilcben
Unruben uerftelJen au müffelt glaubte, !iub mit Biut a. a. O. 5. 6 f. auf
l'erföulidJe 5treitigfeiten bel3 {julgcnliu13 au beu/tln, mag man ba~ uer<
berbte Galagetici emenbiren, wie man wirr.

:Die ein3etnen !Büdier be!.! opus mirificum baben nur geringen Um<
fang, ltJie fJdi bei bem amange, ben bet merlaffer !idJ auferlegte, nimt
aubet!.! erWarten lien: fie bemegen fidJ grolitentbei(s in angemeinen !ne.
bensarten, obne auf %batlöcbHdJe6 einaugel)en, 10 ban oie 6dJrift nid)ts
!Jleuell bietet unb UIt!!l f'1um 2luHcbliiffe übet nie bamals curfirenbe lJiflori'
fdle ~itteratur gewd!)rt: ba3u fammt, bali {juIgentiU!!l ben bei weitem gropten
!Raum bn bibIild)en @elcbidile lllibmet. ml11 lIleiften nebmen unler ::5ntereffe
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in 2{ttiprud) bas Dc~nte, cHile uno tlicrjcbnle lBueIl 9): int ~cf}nten lBud)
bcl)anbeIt er bie (SjefebidJle ~Ue):anberß belll &rol3cn elro(l13 aUßfü!)didJer
alß er fOttft DU Igun pllegl, 'tla ber im ilateiniieIlen leieIll DU bennei,
bcnbe lBueIlftabe k an bet !Reige lllal'; ba{\ eHite Ctttl),m bie &eieIlidllc
!Jlomß biß Q:iifar unb baß tlieräel]nle bie römiieIlen Raliet.

3nllem ieIl mir für eine anbere ~lumlller biefet [llittl]eilungen. ben
~bbrud ber morrelle unll beG 'Oieräel]Uten lBueIles 'Oorbe!)aIte, Du mein "l)anb,
jdJriftlidJes Wlatetial für biefeIben in feiner 5IDeiie ausreiebt, gebe ieIl filr
ic~l nIß $robe bal'l 3el)ttte unb cHile lBueb nudJ einer augenblidlidl mir
allein aU Glebote ftegenben ~bidJrift bes leiber je!). nadlll'ifiig gefdJrie'
benen codex Sorbonicus.

Transacto igitur Iudaieae oursu historiae, quem quidem
eontinuis deoem litteris reservatis ab orbe condito usque in hane
aetatem digerendo perduximus: euius principium. sieut propitia
divinitas operando extitit, ita irata termiuum eontulit: ergo
gentiles historias, quas nlmo a momenta.neis garruli-'
tatibus fortuna prosperior sublevat, nune irata supplantat) mo­
mento usque in abyssulll vergens, si quos snccessu prospero in
caelum perduxerat: ex hine ergo sumemus initium, quo Iudaici
regni perduximus terminum. postquam euim Babylonico captiva
Hierusalem sueeessit imperio et alienis deserviens idolis a
Deo suo fornicata alieno etiam declueta est regno
tulit enim .sui poenas sceleris et male seminatosfructus amaris­
simos sui cornedit erroris tamen tamdiu Babylonia fermentum
suae potentiae tenuit, donee divini popuU telllpUque dominici sa­
porem praedae toxieum degustavit, statimque eum propriis ab"
ortivit, quidquid ex sl\CratiSfi,tllllt praeda avidior transvoravit.
fillt enim iHa Isra.elitici vindex seeleris, tamen vae ini qui fla­
gellum eligitur malis, et sicut Hieruslllem suas deflet reliquias
toto orbe dispersM et nuUatenus [usque in bodie] 10) redituras, ita

9) 311liart~allgalie ber übrigen 18üdjrr ttcu:I] .polllme~: I Da prilllis
progenitoribus usque in Enoeh, H de Enoeh, Noe, area, diluvio ete.
IIJ de BabyJoniae fundatione, Semiramide, Nino ete. ad Abraham,
IIII de Abraham, lob ete., V de Ill.tJob, Esau, Racheje, Lia ete., VI
de servitute Aegyptiaca, libertate, Moysis vita eie, VII de Anna, Sa.
muele, HeH, Samsone ete., VII[ de Saule, Davide, Salomone, Akab el
regibu5, vrru de lIa.nasse, Maehabaeis, Judith, Esther ete., XU de
Christo eiusque saeramentis, Xln de apostolorum actis.

10) usque in hodio in mfl.
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Babylonia eum alienis etiam suas aborsa est pereundo divitias.
ea igitur tempestate fortuna quodam nestu 11) turbulentiae gravi­
data in p.arvo Macedonum regno clarissimum peperit nefas.
namque Alexander, dubia sub opinione Philippi Maeedonis
filius, ineerti patris crimine maculatus exsurgit. quidam enim
ferunt Nectanebum 12) vapore libidinis clandestino Olympiadem 15)
magico 14) compressisse figmento, alii quod draconis squamiferi 15)
fermentante complexu virulentum ediderit gravidata puerulum.
Bed quid his opus est? ex quo Philippi in hocnegotio vacil­
lavit auctoritas patris, nulla nomil1um inventio opus est ad ~r­

nandum adulterium genitricis. habere enim non dicitur virum,
eui suppetunt multa nomina maritorum. hie ergo quarnvis
patre tyranniee erudeliterque regnante ampliatum Maeedonum
regnum susceperit, tarnen ultra mundi terminos aestuans in­
satiahile imperium protelavit, non eontentus in id quod pater
erudeli tyrannide pervaserat, sed mundum sibi breviorem aesti- .
mans ultra saeculum aliquid exquirebat. et primum quidem
Babylonicum regnum arripuit mille annorum dominatu ful­
citum, tot triumphis ac totius orbis vietoriis entheeatum.
illue enim et Israelitiea confluxerat gloria et Aegyptiaca olim
famosa comrnigrarat potentia, illue Spartana, illue Athenaiea
atque insuperabilis virtus devoluta eesserat Scythica. de quo
regno t a vicies milies centum octoginta milia tribus praß­
liis caesa feruntur, nec tarnen tantae cladis sensit Babylonia de­
trime1l;tum. quis {erat haee, Domine Deus meus totius orbis in­
effabilis eonditor! defieit supputatio morientium in innumero
aerumnae; locus t Spartiaco non patuit regno. si inaestimabile
est, quod unll. provincia perdidit, quis tua, Orbis, opera suffi­
ciens enarrabit? igitur Alexandri rapidos ad cupiditatem re­
gnandi animos tautae inmensitatis mnltitudo non terruit, sed
indubitanter pngnam insperatam arripuit, ex insperato victoriam
dubitatam invenit. vineit in parvo 16), quibus snfficere non poterat
numeraudo. superat effugatum, sequitur fugitivum, invenit vul­
neratum, aureo eatenarum ligamento constrictum. praebet ina­
nem misericoldiae aepulturam t illo filias etiam quas aorores.

11) astu cod. 12) dietanabum cod.
14) magico O. Iahnius: rnagno cod.
16) inpugnando? in praelio?

13) olimpiadam eod.
l5) squamifero cod.
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iuste quidem ille vitam perdidit, regnum amisit, qui maternum
violans saeramentum suum se maluit esse vitricum, patrem
etiam germanarum; neo pudnit illuo partem turpissimam Hbidi­
nantis obioere corporis, unde primum pl'odierat imago nascentis.
post haec regni etiam Persici victol'ia non eontentus, quo totius
mundi confluxerat dominatus, qui posset et universas avaritiae
saturare voragines, ut 17) nihil ultra post haee quaereret, qui etiam
aliquando satiari non posset , tamen Indieos fines ante cuiquam
inaccessossollicitat, et ignotos nostl'o saeculo fines ardenti cu­
piditate penetrat. et primum quidem feras praepositas in acie 18)

belli statuarum aere succellso debilitat et igllitis amplexibus ra­
bidas fugat. post haee Poro rege Indieo eaptivo Prasiaeas 19) pri­
mus invasit latebras. illie aurllm fastidivit Maeedo, qui saturari
non potuit toto orbe possesso. dehine uudos Braemanas 20), exu­
stos EOOS21), Phoebeos, Passadras, Oaueasi rnontis inoolas, Dran­
<:aS et Euergetas 22),Hyreaniae populos,Corasmos 23) et Dans t Ocio­
nitims quidem U)Amazonas ut ferns adit, ut irnportunus provooavit,
ut praedo pervasit. ineognitam quoque saeculis Meroen et ultra
Syenioos vapores t Falernis liquoribus eructuantem inpatiens pe­
netrat. CandaCl'lm Aethiopicam quamvis praeceps non tamen se­
(lums sollicitat. Atlanteas Niliaci liquoris diffustrices 2!i) cataractas
intrepidus spectat. quid dicam praetemptata Maeotide inertes
Therophagos, asperos Anthropophagos, nudoll etiam Ichthyopha­
gos 26) lacessisse? Solis quoque ac Lunae loquentia nemora regis
ipsius interitum praedicentia laboriosus investigator accessit.
Bed quid pluribus? nulla secreta mundi mysteria, nulla gens
abstrusis terrarum angulis involuta 21), nulls Oceani semotior
iusula Atlantei marginis aestu roriflua fnit, quae non Alexan­
drum aut domimlm tirnuit aut repentinum expavit aut praedo­
nem invenit. quisnam est, Domine Deus meus, hominum tarn
inconsideratus appetitus? lassatur peragrando mundus; non
erat iam quod humanis ostenderet oculis: sed 2S) aVlIritiae non sa­
turatur affectus. parvum est visu quaerenti Alexandro, quod

17) et cod',. 18) propositlts in aciem eod. 19) ph!\siaClls
(Jod',. 20) bracmanos eod',. 21) eoas eod'" 22) uergetas eoil.
23) Chorasmios ct nalms Ourti'us 7, 4, 6. 24) Sogdianos ****que:
idem? 25) diffusitrices eoa. cf. Prz·sc. partit. 'P' 463. thiro-
fagos, antropofagos, ictiofagoil eod. 27) ex.volnta aod. 28) cl eoil.
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feeisse suffeeerat Deo. posset et in caelum aseendere, si aut na­
tura t pennarum eoneessisset aut sed quia mundum per~

agrando parvum sibi esse eredidit, ideo tl'ibus eontentus sepulebri
eubitis obdormiit. diseat ergo ex 110e bumana natura nihil esse
de praesumendum, ex quo mors eommuniter heres est
potentum et pauperum. vicit BO) enim Aethiopicas vires Atlanticas
moles et Phoebeos ignes et Scythicas sed quid profuit
omnia invietaB1) vincere et servili venena suecumbere? huius actus
huiusque modem qui semper mente considerat, mol'itul'um se
esse non eredat; nllmquam enim mortis malo terretur qui alieno
malo eonsiderato

Deeimo libro absque I{ finito undechuus absque L

Fraeto igitur Persieo Macedonieoque imperio ecce parvum
adhuc ex increpundiis Roma subrigit verticem turpi admodurn
criminosoque mal1cipata pl'ineipio. nam Rea gemil10rum mat(;ll'
est apere eOl1cors emu nomine. quae quidem non ex: Marte del)
eompressa peperit: quamvis etsi Mars deus esse non pos­
set, tamen consueverat semper paganorum antiquitas procrea­
tos ex fOl'nice deorum natos ascribere, quo meretricum crimina
divina vestirentur iniuria. vere marmorea atque insensata
divinitas qnae sua addictione ullivel'sas vestiret criminum cau­
sas. tamen quorum principatu Romanus ordo tripudiat, ad
clecus potius auae nativitatia etiam t historia currente scri­
bere quoque non cesaat. criminosa matre criminosa nutrice
producti criminosae etinm vitae operibus non destiterunt frui.
denique ne a facillore coeptum primordium facinoroso caruisae.t
augmento, fraterno sang.uine murornm prima rubuere fundamina,
ut 54) fratricidii cruore sancita magnificae urbis uerecllndentur
principia. ecce etiam saCl'arium crimiuibus vindicandis construi..
tur, et ubi iustitia exerceri debuerat, inde facino­
rum nefanda purgnlltur. fit exercitus criminulll fructus, et im­
punita fit et ne disparia suae vitae sortiren-

29) semita eod. 30) vicit O. Ialmius: vidit eod. 31) in.
viota O. Iahnius: in vita ood. 32) cx cre,pundiia oller in orepun-

ut
dUs.? 33) vestiretur cod. 34) & <Jod.
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tur oonubia, turbatla matnmoniia mpina faota est paranympha.
quod in huil1llCemodi nuptiis esse potemt gaudium? mae1'et
sponsa quod rapitnr, socer ae6tnat quod pe1'datn1', SOC1'U6 in­
gemit quod orbatu1', et ne etiam in raptore quodpiam existeret
gaudium, needum ast secul'US sponsus ne pugnt\ndo fiat divor­
tium, quid post haee 1'efel'am, nat06 B1'utum brute 35) neeantem,
externi matl'imonii Tarquinium corruptorem, 11bi ferrum matrona
adhibuit testern sni cnminis, et quia vivel'e diffamata non pote­
rat, ante in se nefas quam in cornmis6ori6 sanguine vindicavit?
ornitto Fabium 36) interfectOl'em potius quam mari­
tum, qui pa1'Vo oontactam mero coniugem tmcidat et t resigna­
ternooe 37) parrioidanti cruore sacrifieat. quid referam Curtimll
offam , et terrenae abruptionia hiatum quid profuit
saturasse armati ineitamento decons? numquarn terra sarci1'et
quod ruperat, dum tarnen vanus nOn amitteret quod vivebat,
Exurit Mncius ineffieacite1' et quill. praeferri 38) inanite1'
oonoupit, eurtatu6 brachio inaniter vixit, quam fatua vanitas!
sac1'ificat vanae falllae miseri sui co1'poris poena, et ut nomine
tantum opimatus 3ß) existeret, membrorum facta est turpata
ruina, quid referam Callnensern 40) interitum, terno modio digito­
rum exuviis cliffamatum? dum Kartlmgo Romani6 potentatibus
utitur et Cremen. senato1'iae mortis diffuritionibuB 41) augmell­
tatur, quid urbis irruptum anserinae vocis indicio erutum 42}?
quid Marianae discidium civili sanguille satiatum? fervet
Pompeiana victoria .M:ithridatis toxico, eonCU1'BU pi1'atico, Tigrane
maerente Armenico, PODtico etiam Viridolllaro tristante captivo.
Primus igitur et Iudaieas opes praedo pervasit et dOllliniei sa­
crarii ornamenta Romania usibus sllbdidit. quid referam Sci­
pioneas Punici t1'iumphi viotorias? dum' opima Ka1'thaginis anti­
quaque potelltia Bibi pugnando Romae pugnanti p1'ofeeit,
Roma enim anto exhausta vineendo recuperavit quod perdidit,
at vero I{arthago aute vict.rix nune exhausta et quod 1'apuit 1'ed­
didit et quod habuit perdidit. quid Corinthiaeae 43) maiestates
victoriae, quid Cimb1'icas mortes, Teutollicas rabies? et ne omnia

85) inbrute (Jod. 36) metemniae (Jod· 37) ob resignatam
caudino

oenothecam '! 38) pel'fol'ri (Jod, 39) oplnatus eod 40) cannense
(Jod. 41) defunotionibu5 '! 42)il'ritum'! 43) corintycae eoa,
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prosequar, crevit Roma semper suo studens dispendio, et dum sibi
parcere non novit, domina effecta est mundi. quantum Romano
sanguine satiatus est Viriatus, aspersus est Poenus? omitto
nefas Parthicum, aurata morte principem condempnatum, ubi
avaritia quod iniusto voto quaesiverat iusta poena repperit, et
cupiditas dum concupitis fruitur vivendo 44), non vixit. novum
fateol' Persarum iudicium, ut cupiditas dum ex eo quod desi­
derat fieret satiata, ipsa sibi saturitas facta est poena. quid
Caesar? qui fatigato tot triumphis succedentibus mundo, ipse
tantum indefatigatus 45) civili sanguini non pepercit, quill. iam
exterum quem funderet non invenit, parvum credens si dimidio
mundo regnasset, nisi etiam totum genero interfecto perva­
deret. Romanum ergo imperium suo exteroque sanguille enutri­
tum est, quill. 46) semper iniul'iis aut dandis vacavit aut accipien­
dis, crevitque semper alieno dampno aut suo potius detrimento.

!man fie!lt, bab 5ulgenlius fidl in feiner IIDeije an bie dJrono.
logijdJe Orbnung binbet; bejonberoS aujfaUenb ift bie\\ im eHften Q3udJ.
Seinen !mitll}eilungen über \!((e~anber ben ~lroben liegt neben ~urtius

!l3jeubocaUiftbeneß 3U ffirunbe, ben er aber aUer IIDabridleinlidlfeit nadl, bei
feiner geringen stennlnij3 beG ffiriedlifdlen, nidlt im Original, jonbern in
ber lateinife!)en Q3earbeitung be!l ;juIiul3 lEaleriuel benu~t !laI. €So gewinnen
l1lir ein neues intereffantes Seugnib für bie l1leite lEerbreilung, weldle
bie :pjcubocaUiftbcnife!)en IIDunbergefd)id)lcn fd)on in frill}er Seit im
~rbenblunbe gejunben batten. 2{U!l ~ulius lEalerius fdJil:pjte ebenjaUs
bet merjaffer bes ~lillerarium 2{le~anbti unler ~onftQnlius, wie bieß
stluge unb SadJer nae!)gewiejcn Qaben. Q3ei 5ulgcntiuel Hnb auj !l3feu.
bocaUiftl)cnei3 3urüa3ujiibren bie ~t3iil}lungen bon I.Hectanebui5, bem
ligt)ptifdJen stonig, ber bure!) lIIogije!)e stün[te 01t)m1'ia6 tiiufd)le unb
lEater 2{lc~anber6 murbe, bon ber lBefiim:pjung ber ~nbifJlen ~le:pban.

len bure!) g[ül}enbe Q3ron3eftatuen, von bem ~{bentcucr 2{letllllber6 bei
ber cilbio:pife!)en .R'önigin ~anbacc, l)(Jn ben f:pred)enben .painen bCß
.peliOel lInb ber €Selene, bon ben ~njeln im Ocean, enblidl bon ber
lBergiftung 2{le~onbcri3 bure!) feine Untergebenen. IDem ~ulgentius

eigenll}ümlidJ Ht 'oie 5abeI bon einem blutjl'l)ünbcrifcgen lBerbiiltnib
3wifdlen IDariu~ unb feiner !mutter.

44) bibendo? 45) inde fatigatU8 cod. 46) clli cod.
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~ic( bftritiger ilt ber foIgenbe ~bfdlllilt aU0geiaUcn. Qlemedcnll<
wert~ 1ft, wie 'i}uIgenliu5 mit ben mlorlen Ipielenb bie tidltige (jr<
Utlrung beß !llameni3 mea norlriigt. ~gl. Wiebubr, mam. (MeilV. I e. 222
'ßreUcr, möm. IDll}tb. 15. 697. )Dic (Mefdlidlle non ber !Dletennia ol7)
IlJeid)t batinnon 'ocr geltlöf)nlid?en Sl::rabitiO!l ab, 'oa& her (Malte nidlt
~gnatiu!'5 !JJ1etenniui3, roie bei \llliniuß un'o IBaleriu5 !JJ1«!=imu5, fonbem
%abiu9 genannl wirb, roob! l1ur burd) einen @ebäd;lniiliebler beG 'iju!gen<
tiuß. ~l1 einer «l1Dem 6telle ift bie ~ml)itrung ärger. 'ijulgentius 3äblt
'Die 6iege beß \llompeju5 au!: an bie 6pit,le IteUt er ball Q;nbe beß
ffilitf)ribateß, an 'Den 6d;lu& bie @e!angenntlf)me beß ~iribomaruß

!ßonticuß. ~ber ~iri'DoUlaruil trt ber maUle eines felliidlel1 .\jeerfüf)retß,
'Der mit 'Dem !ßonlu5 unb mit !ßompeju{\ nur IHm 'iju!gentiuß in ~et<

bin'Dung gebtlld)t lt1erben tOl1nle, roiilJrenb er in lJIlirUidlteii im .\triege
mit 'Den 3'nfubem \)011 Wlarce(lull im Q;inJeUcllupi erid)lagen rour'oe.

llt

~ie OuintirianbanbfdHift $oggioß.

3'n ber abfdlIielien'Den Unleriudlung .\jalmß über bie Sl::e!=leil<
queUen bet mf)etotlf belt! Ouintilianull (6it,lungllberil{lte ber r. bn\}er.
ilfallemie 'D. lJIlifienidl. 1866 6. 493 ii.) ift nur ein $untt un,
edebigt geblieben, 'oie 'ijrage nämlidl nadJ 'Delll <ro'De!=, ben $oggio
geiun'Den unb roeldlem 'Die 3eitgenoflen bcffelben 'oie etUe $l'enntni&
eines noUftiinbigen Ouintilian lletbantten. ~gt a. a. O. ~nm. 3.
!lladl 'ßoggiol'l eigenem 3eugni& fanb er 'Den <roDet in 61. Q)allen,
htad)te aber ion nidlt relblt und; StaUen 46), !on'Dem nUt eine fIiidllige

47) IDafi Me lUletmnia in ber Expositio (\'5. 399 (im jJlonin0 \.Ion
®erladj unI> lRotl) in bem ollgebHd)eu lRobiriuiJiragl1lent: abstemium me­
rulenta. fugit metenia. nomen erluliljlll luirb, bei luddjcr @HeUe, luie Me
llcrldjiellenell (iionjccluren !cigcn, miemanll on bie !!llletllote tlon Wldenlliu0 ge-
badlt jdjeint, Ifi ein neuer fdjlagmller iBemciil jiir bie 3bcntiliit bee
ijabi 1IJlallcialleß ijulgelltiui mit unjerlll ijobiuß Q:laubiuß §orbiounß
ijulgel1thlß.

48) 3n bem lBricje an @ual'il1o, bel' lJon Q:onftal13 16. IDC3. 1417
baHtt ift: Ibi (in monasterio S. Galli) inter \)onfertissimam libronun
eopiam, quos longum esset reeeusere, Quintilianum reperimus ad­
bllc sa.lvum et incolumem ••• reperimus praeterea libros tres primos et
dimidiatum quarti C, Valerii Flacci argonauticon et exppsitiones tan­
quam thema quodtIam super oeto Cioeronis oralionihus Q. Asconii Pe­
diani eloquentissirni 'Viri, de quibUS ipse meminit Quintilianus. Haeo
mea manu transcripsi et quidem 'Velooiter, ut eil. mitlerem ad Leona~­

dum Äretinum et Nicolaum l!'lorelltillum.




